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Drodzy Czytelnicy,

Rok 2012 jest dla nas okazjg do uczczenia w biuletynie czterech rocznic:

dwusetlecia urodzin Zygmunta Krasinskiego, wielkiego poety i dobroczyncy naszego
Towarzystwa, poprzez publikacje artykutu pana Michata Mastowskiego, profesora literatury

polskiej na Uniwersytecie Paris-Sorbonne (Paris IV),;

100. rocznicy powstania Domu Sierot oraz 70. rocznicy Smierci jego zatozyciela Janusza
Korczaka, poprzez prezentacje ksiegozbioru Korczak, kilka refleksji na temat jego Zycia
i tworczosci oraz wywiad z panig Danutq Lemoyne, dyrektor Szkoly Nova Polska, dla ktorej
spuscizna wielkiego pedagoga jest inspiracjq do dziatan,

180. rocznicy utworzenia Polskiego Towarzystwa Literackiego (obecnie Towarzystwo
Historyczno-Literackie), poprzez prezentacje dokumentu zatozycielskiego.

Zyczymy mitej lektury i wszystkiego najlepszego w Nowym Roku!

Zygmunt Krasiriski (1812-1859)
Na dwusetlecie urodzin

Zygmunt Krasinski nalezat do roman-
tycznego kanonu trzech wieszczow —
przewodnikow  duchowych narodu.
Dwaj sposrod nich, Adam Mickiewicz
i Juliusz Stowacki znalezli si¢ w spec-
jalnej krypcie katedry na Wawelu, obok
grobow krolewskich. Dotaczyt do nich
w 2001 r. Cyprian Norwid. Zygmunt

Krasinski, jako arystokrata, pochowany

zostat w swej posiadtosci w Opino-

gorze, gdzie dzisiaj dziata Muzeum

Romantyzmu. Byt wizjonerem, ale

takze postacig ztozona, rozdarts.

Dzieto jego miato duzy wpltyw

na ksztalt kultury polskiej,

statlo si¢ nosnikiem sym-
boli i mitow budujacych
tozsamos¢  narodowa.

Niemniej dzisiaj domi-

Zygmunt Krasinski, rycina J-M. St-Eve'a wedlug Ary Scheffera.

nuje tendencja do dekonstruowania jego
roli. Czy catkiem zostal juz wyrzucony
z raju zbiorowej pamieci do piekta zapom-
nienia, czy tylko do czy$éca?

Za zycia jego stawa byla tym bardziej
zdumiewajaca, ze publikowat jako anonim,
lub pod rozmaitymi pseudonimami — by
nie kompromitowac ojca pozostajacego na
stuzbie cara. Jego wiersze nie wskazywaty
na talent poetycki na miar¢ Mickiewicza
czy Stowackiego. Natomiast uderzata mysl,
uksztattowana pod wptywem licznych lek-
tur filozoficznych. Fascynowat tez talent
towarzyski i sita ekspresji w czasie debat
w salonach. Ale najwazniejszy moze dla
uznania byt temat katastrofizmu historio-
zoficznego, ktory podejmowal a na ktory
Polacy byli szczegodlnie wyczuleni. Gdyz
zostali pozbawieni ojczyzny podzielonej
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miedzy imperia, bez jasnej nadziei co do ewolucji
politycznej w Europie, pozbawieni nawet wsparcia
w uczuciach religijnych na skutek potepienia przez
Watykan Powstania Listopadowego.

Krasinski juz we wczesnej mtodosci pisat powiesci
w stylu gotyckim, z postaciami demonicznymi,
poswiecajacymi cale zycie idei ,,potwornej zems-
ty ”. Wszystko bylo zanurzone w nastroju frenety-
cznym przejetym ze wzorow francuskich. Dopiero
kontakt z Mickiewiczem w Genewie, gdy miat juz
18 lat, umozliwit mu zrozumienie, ze nie potwornosé¢
tworzy wielkos¢, ale ,mys$l”. Od tego czasu jego
bohaterowie zaczeli wciela¢ ,,ja” poety w poszu-
kiwaniu sensu. Lektury Ballanche’a, de Maistre’a czy
Micheleta, tak jak p6zniej Hegla czy Cieszkowskiego,
zrodzity arcydzieta rozpigte pomigdzy katastrofizmem
a optymizmem historiozoficznym, ,,miedzy progre-
sywizmem a tradycjonalizmem ”, by skrystalizowac
si¢ na koniec w , romantycznym prowidencjonaliz-
mie” (M. Janion). Co oznacza przyjecie, iz jesli Bog
kieruje $wiatem, to czlowiek rowniez uczestniczy

PSALMY s
PRZYSZLOSCI

PARIZ

W RSEAEN] FOLSNIES , BOW BE LILLE , W

1845 1863

w dziele ksztattowania historii. Krasinski nazwie
zreszta histori¢ ,, mysla Boga o ludziach i mysla ludzi
o Bogu, potaczonymi razem .

Dzieta, ktore zapewnity mu stawe to przede wszyst-
kim dramaty poetyckie Nie-Boska komedia (1835),
Irydion (1836), a poézniej poematy jak Przedswit
(1843) 1 Psalmy przysztosci (1845-1848). Poswigcone
byly tematowi cierpienia i po§wigcenia, historycznej
nadziei i rewolucji jako najgorszej z mozliwych od-
powiedzi na zlo historii. Jeden z Psalmow przysztosci
rysuje wizje rewolty chtopskiej, ktora rzeczywiscie
potem wybuchta w Galicji w 1846 r. i zakonczyta
si¢ masakrg szlachty; potwierdzito to tylko w opi-
nii publicznej przekonanie o talencie profetycznym
poety. Innym z tematéw dominujacych w latach czter-
dziestych byl upadek skupionego na swej doktrynie
Kosciota, ktory si¢ zamknat na problemy narodow
i $wiata (Legenda). Wtedy tez wyksztalcit si¢ specy-
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ficzny mesjanizm, idealizujacy Polakow (Przedswit).
Poprzez poswiecenie i zaakceptowane cierpienie, bez
uzywania przemocy, przyczynialiby si¢ do odkupie-
nia moralnego ludzkosci. Gdyz wszelkie dzialanie
sita, gwaltem, przez walke zbrojng jest ztem, ktore
rodzi zto.

Mickiewicz poswiecit analizie genialnego drama-
tu, jakim jest Nie-Boska komedia, kilka wyktadow
w College de France. Pozwolito mu to zarysowac
wizje teatru przyszlosci — rapsodycznego i histo-
rycznego zarazem, ukazujgcego ruchy mas i dziatania
ludzi rownolegte do dzialan duchoéw, ktore musza
wcielaé i przezwycigza¢ wlasnymi decyzjami i czyna-
mi. Wyrazat pesymistyczna wizje Swiata bez mitosci,
napedzanego gwaltem i ambicjami personalnymi,
gdzie jedynie wcielanie ducha chrzescijanskiego
w histori¢ moze stworzy¢ jakas perspektywe na-
dziei. Mickiewiczowska Lekcja XVIz 1843 r. stata si¢
w tradycji polskiej testamentem teatralnym i wszyst-
kie reformy XX wieku, od Wyspianskiego, przez
Leona Schillera, Konrada Swinarskiego, Jerzego Gro-
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towskiego, Tadeusza Kantora... wyjda od tych analiz.
Powracajac do biografii Krasinskiego: stworzyt
imponujacg siatke znajomych i przyjaciot i wymieniat
ze wszystkimi dhugie listy o estetyce, filozofii,
sprawach osobistych... To jakby inne oblicze jego
tworczosci, to ktore w XX wieku bedzie cenione
najwyzej. Jan Kott nazwie jego listy , najwicksza
powiesciag romantyzmu polskiego”, prawdziwym
,,dziennikiem duszy .

Pod koniec zycia Krasinski, wykorzystujac swe
przygotowanie dyplomatyczne, nawigze kontakt
z Napoleonem III, ale nie uzyska znaczacych rezul-
tatow. Zmart wzglednie mtodo, (co nalezato tez do
romantycznego modelu zycia) — w 47 roku zycia.
W istocie cale swe zycie byl chory i cierpigcy, ze statg
obsesja smierci. Trzeba doda¢, ze kuracje ,,u wod”
w tej epoce mogty mu tylko szkodzi¢.




PAMIEC § TOZSAMOSC - BIVLETYN THL

Jego ,,zycie po zyciu” jest rowniez zadziwiajace
z powodu naglych zwrotow i przemian wizerunku
W opinii publiczne;.

Za zycia jeszcze zostal uznany dar profetyczny
i charakter , narodowy” jego poezji. W latach
szesc¢dziesiatych zaliczony zostat do kanonu ,, trzech
wieszczow ”. Po jego $mierci organizowane byly
msze zatobne ku pamieci ,, Adama, Juliusza i Zyg-
munta” — w Warszawie, w Krakowie, we Lwowie.
Przewiezienie zwlok z Paryza do Opinogory
stworzyto okazje do nabozenstwa w Warszawie, po
ktorym kondukt Zatobny, w ktérym uczestniczyly
wielkie rodziny arystokratyczne i wielbiciele poety,
przemaszerowat przez miasto.
Przez caly wiek XIX wptyw Krasinskiego
stale rost, a jego angeliczny mesjanizm [
idealizujacy Polske — ,, Chrystusa naro-
dow”, jej meczenstwo i odkupicielska
misj¢ ogarnial umysty, tworzac rodzaj
, kosciota  polskosci”.  Eschatologicz-
na wizja przysztosci Polski i ludzkosci
ratowata wowczas dzieto jak i jego same-
go osobiscie od dominujacego w pis-
mach pesymizmu. Przezwyciezyt
go wilasnie poprzez mesja-
nizm, gdyz w odkupieniu
dzieki  zaakceptowane-
mu $wiadomie cierpie-
niu widziat dla swego
narodu dzielo przek-
sztalcania  historii.
Przysztos¢ jaka szki- |
cowat wydawata |
sie wowczas tak
realna, ze musiala
si¢ urzeczywistnic.
Dzielo najbardziej
wowczas  cenione
to Przedswit. Przypi-
sywano Krasinskiemu
miejsce obok Mickiewi-
cza, daleko przed Stowac-
kim, ktory zostanie w peilni uznany dopiero pod
koniec wieku. Uchodzit za umyst najbardziej filo-
zoficzny sposrod przewodnikow duchowych naro-
du, za tego, ktory najlepiej rozumie mechanizmy
historii i cele ostateczne ludzkosci. Wystawienie
Nie-Boskiej komedii w Krakowie w 1902 r., po Kor-
dianie 1 Dziadach, potwierdzito tylko range poety.
Nastepne kolejne realizacje sceniczne tego dzieta
stang si¢ niezwykle istotne dla przeksztalcen estety-
cznych teatru w Polsce.

Niemniej, wraz z odzyskana w 1918 r. niepodlegtoscia
Krasinski stracit swa centralna pozycje, podwazato si¢
nawet jego tytut,, wieszcza ”. Padaty stwierdzenia, ze
z punktu widzenia literackiego, artystycznego, jego
wiersze i poematy nie moga si¢ rownac z tworczoscia
Mickiewicza i Stowackiego, iz jego mesjanizm, po
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odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci, okazat sie
nieaktualny, badz tez stuzyt jako pozywka dla prymi-
tywnego nacjonalizmu. Z jego dziela, przede wszyst-
kim Nie-Boska komedia i Irydion stale zachwycaly.
Inscenizacje pierwszego z tych dramatow przez Leo-
na Schillera sg stupami milowymi historii polskiego
teatru, torujac droge Dziadom i1 Kordianowi.
Wizjonerskie to dzieto wielkiej pigknoS$ci, pisane
ze zmyslem syntezy dramatycznej, ukazuje w pers-
pektywie eschatologicznej koniec §wiata, rewolucje
wszystkich ciemiezonych skierowang przeciw obo-
zowi zdegenerowanych arystokratow. Imponujace
jest, do jakiego stopnia poeta, sam bedac arystokrata,
zdotal uzasadni¢ nieunikniony charakter rewo-
, lucji, rozumiejac jej powody, cho¢ jej nie
"\ usprawiedliwiajgc, gdyz chodzitlo koniec
' kofcow o ,,zmiane rasy”. W dyskusji
pomiedzy wodzem thumow Pankracym
a poeta, hrabig Henrykiem, alter ego auto-
ra, obnazone zostajg wszystkie iluzje zbun-
towanych, ale motywy obroncow Tradycji
tez sa skompromitowane. Zderzaja si¢ tu
ze soba dwie perspektywy czastkowe,
i dopiero koncowa wizja Chrys-
tusa, objawiajacego si¢ Pan-
kracemu, wskazuje na
perspektywe mitosci jako
jedyna droge stuzby
ludzkosci. W drama-
cie dominujg jednak
sceny frenetyczne
obozu rewolucji,
jakby czarna msza
uswigcajgca  mor-
derstwa 1 orgie.
Leon Schiller roz-
winat w 1926 r.
uzasadnienie  re-
wolucji w jednej
ze scen, gdzie thum
atakuje miasto skan-

dujac ,,chleba, chle-
ba!”, zwienczone kon-
cowym ,,Hurra! ”. |, Jest to walka, ktora by si¢ od

razu mogla przenies¢ na barykady ”, zanotowat jeden
z krytykéw (Irzykowski). Niemniej spektakl nie
miat jednoznacznej wymowy, raczej byt to ekspres-
jonistyczny wyraz przerazenia eschatologicznego.
Koncowa wizja Chrystusa, zinterioryzowana przez
Pankracego, ktory sam tylko objawienie dostrzegt,
przenosi punkt ciezkosci z logiki historii do serca
czlowieka.

Konieczne bylo zatrzymanie si¢ moment na zna-
czeniu Nie-Boskiej komedii, gdyz wyraza punkt
widzenia kulturowy — bardzo negatywny — na
rewolucje. Przeciwnie niz we Francji, gdzie przez
200 lat dominowal kult Rewolucji, dla Polakow
niczego ona nie rozwigzuje, nawet jesli jest uzasad-

Zygmunt Krasinski, litografia J. Mackiewicza wedtug fotografii hrab. A. Branickiego, 1851.
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niona negatywnie: przynosi terror i okrucienstwo.
W dodatku, historycznie ujmujac, odciaga od sprawy
solidarnosci narodowej wobec okupantow, i odwraca
hierarchi¢ wartosci. Dla Schillera, jednoczesnie ka-
tolika i lewicowca, jedynie estetyka ekspresjonizmu
mogta odda¢ rozdarcie cztowieka wspotczesnego.
Inscenizacje dramatow romantycznych przez Leona
Schillera byty niemniej rowniez afirmacja wielkosci
i sity tradycji kulturalnej, nawet jesli prsps

utracity swoj charakter profetyczny. R

Po upadku komunizmu, po 1989 r., przeksztalcenie
si¢ kraju na pot skolonizowanego w demokraty-
czne, niezalezne panstwo, przechodzace proces
przyspieszonej modernizacji, spowodowato, ze
obraz Krasinskiego raz jeszcze si¢ przemienit.
Kilka inscenizacji Nie-Boskiej komedii ukazywato
rewolucje¢ jako... rewolucj¢ seksualng, przyjmowang
z sympatia... Ale tez ostatecznie dramat wydat sig¢
=me> malo interesujacy.
B 7 drugiej strony, roéznej rangi

12
Po II wojnie $wiatowej, za komuniz-
mu, spektakle Nie-Boskiej komedii
byly rzadsze, ale stale powracaly, dalej i
zapewniajac obecnos$¢ tradycji romanty-
cznej i stale — za komunizmu! —ukazujac
negatywny obraz rewolucji.

Wielki przewrot w tej tradycji przyszedt
wraz z inscenizacjag obrazoburcza
Konrada Swinarskiego w Teatrze Sta-
rym w Krakowie w 1965 r. Rezyser
ow, byly asystent Brechta, zabudowat
scene jednolita dekoracja ukazujaca
stary kosciol barokowy, gdzie w cen-

TP ep e, 7

NIEBOREA

KOMEDYJA

|
| WM ESLANT FLARTES

badacze (ale tez posrod nich
wybitni), zaczeli bada¢ biografie
poety, wyliczajac jego newro-
zy, zwiazki erotyczne, bezgra-
niczny pesymizm i brak praw-
dziwej glebi filozoficznej pism.
Z paroma wyjatkami, podda-
no w watpliwos¢ warto$¢ jego
poezji pisanych w stylu zmanie-
rowanym i bez wielkiego talentu.
Zapomniano, iz to on stworzyt
w Polsce prozg poetycka, ze
jego historiozofia inspirowata
poetow i myslicieli, ze jego wiz-
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trum znajdowat si¢ to oftarz, to toze I
matzenskie Henryka, to scena porodu, to {

szafot... Pankracy miat wyglad Chrys-

tusa — okazywat si¢ Antychrystem. Rewolucja byta
sprowokowana przez diabla, sceny egzekucji byly
okrutne i groteskowe... Najprzerdzniejsze plany
mieszaty si¢ i wzajemnie znosity, dominowata ironia,
$mieszno$¢ poezji. Na zakonczenie kiczowate Oko
Opatrznosci mrugato, jak w wesotym miasteczku.
Arcydzieto narodowe nie stracito tu charakteru mo-
ralitetu, ale jednoczesnie postrzegane byto poprzez
rzeczywistos¢ cial, impulsow 1 zadzy oraz konfor-
mizmu, stajac si¢ groteskowe. Kilka wybitnych rol
pozwalalo ukaza¢ range dramatyczng dzieta.
Inscenizacja ta rozpoczeta cykl dramatow roman-
tycznych wyrezyserowanych przez Swinarskiego,
w tym stynny spektakl Dziadow z 1973 r., na ktory
przyjezdzaty latami dzisiatki tysiecy widzow z calej
Polski.

Podczas calego okresu PRL, z dzieta Krasinskiego
Nie-Boska komedia pozostawala sztuka najzywiej
odbierang, natomiast jego mesjanizm i angelizm
wydawaly si¢ coraz bardziej staro§wieckie.
Jednoczesnie systematycznie wydano listy poety
w 15 grubych tomach. Do tego czasu ukazywaty si¢
tylko wybory jego korespondencji, ocenzurowane
z powodu skandalicznych zwigzkéw erotycznych
Krasinskiego z mezatkami, i to nawet juz po $lubie
wymuszonym na poecie przez ojca. Teraz okazaty si¢
niezwykle cennymi dokumentami zycia epoki, idei
romantycznych, rodzajow wrazliwosci. Dla specja-
listow, listy te staly si¢ najobszerniejszym i najbar-
dziej oryginalnym z dziet poety.

ja Kosciota byta dyskutowana
przez Mickiewicza w College
de France, jak i jeszcze w XX
wieku przez wybitnego teologa, kardynata Henri de
Lubac. Krotko mowigc biografizm przestonit teksty,
ktore stale posiadajg wielka warto$¢, nawet jesli pro-
blematyka niepodlegtosci i rewolucji, po upadku ko-
munizmu, nie jest juz aktualna. Zapomina sig, iz byt
autorem stynnych wersetow:

jez[en g/[/éo - jez[en cud:
_ L Stlachty polskq — polski lud (...)

(Psalm mitosci)

L .

Ideat ten =zostal zrealizowany w okresie pier-
wszej Solidarnosci, kiedy do strajkujacych robot-
nikow przyjechali by ich wesprze¢ najwybitniejsi
intelektualisci, elita kraju — spadkobiercy szlacheckiej
kultury. Zapomina si¢, ze zawsze bronil pacyfisty-
cznych metod walki, uzytych w okresie Solidarnos$ci
przez robotnikdw i podczas stanu wojennego przez
opozycje demokratyczng; systematycznie bronit
tych metod Jan Pawet II, z rezultatami wszystkim
znanymi. Byla to metoda ,, non-violence ”, duchowej
walki, ktora ostatecznie doprowadzita do delegity-
mizacji i upadku komunizmu, systemu totalitarnego
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historii kultury polskiej i tozsamosci narodowej bez
Zygmunta Krasinskiego.

zagrazajacego Swiatu.

Inaczej mowigec, pomimo przemian $wiadomosci

ostatnich dwudziestu lat, nie mozna sobie wyobrazié¢
Michal Mastowski

Wystawa Zygmunt Krasinski et la France
od 6 czerwca do 28 wrzes$nia 2012 1.

W Salonie Gronkowskiego miata wyjatkowo miejsce wystawa
kolekcji zwigzanej z wielkim poeta: dokumenty archiwalne,
wydania jego dziel, rzeZby, portrety poety i jego bliskich.

Zygmunt Krasinski, rzezba Teofila Lenartowicza (1822-1893).

-PAMIECI
‘POETY -ANONIMOWEGO-
“WIELKIEJ EMIGRACII-
‘W STULECIE-JEGO-ZGONU*
‘"TOWARZYSTWO-
‘HISTORYCZNO-LITERACKIE-
‘PARYZ-1959-

-PAMIECT: T30
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Medal, miedz patynowana autorstwa Cypriana Norwida, 1959, THL.

W dwusetnarocznice urodzin Zygmunta Krasinskiego
Towarzystwo Historyczno-Literackie przedstawia,
z inicjatywy Kazimierza Piotra Zaleskiego, kopig
ksiazki jego ojca Zygmunta Lubicz-Zaleskiego
Zygmunt Krasinski o dzietach i Zyciu poety w setng
rocznice urodzin.
Doktadnie sto lat po
$mierci poety, Zygmunt
Lubicz-Zaleski, wyrafi-
nowany pedagog, prze-
prowadza studium zycia
1 tworczosci Zygmunta
Krasinskiego.

Podaje sie doglebnej
analizie dwoch arcydziet
poety Nieboskiej Ko-
medyi 1 Irydyona jak
roOwniez mniej znanych
utworow. Jezyk polski
jest wyjatkowo piekny:.
Przejrzysty i doskonaty
styl dydaktyczny profesora Lubicz-Zaleskiego
zacheca czytelnikow do zapoznania si¢ z caloscia
tworczosci poetyckiej, teatralnej, politycznej i epis-
tolarnej poety lub nadaje jej nowe naswietlenie.

ZYGMUNT KRASINSKI

© DZIELACH | Z¥CI POETY

WSETNA ROCZNICE URODZIN

Ewa Maria Niemirowicz
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Janusz Korczak, Zycie w stuzbie dzieciom I

Janusz Korczak, polski pisarz, publi-
cysta, lekarz, pedagog, wychowawca
zydowskiego pochodzenia, ktorego
prawdziwe nazwisko brzmialo Hen- ™%
ryk Goldszmit, urodzit si¢ w 1878 r.

w Warszawie. Milosnik literatury
od najmiodszych lat, publikuje juz
jako osiemnastolatek swoje pier-
wsze teksty. W 1898 r. rozpoczyna
studia medyczne, w 1905 uzyskuje |
dyplom lekarza, po czym zdobyta §!
wiedza medyczng i umiejetnoéciami 1§
stuzy z wielkim oddaniem i zapatem [
migdzy innymi w szpitalu dla bied-
nych dzieci. Nade wszystko wrazliwy |
na niesprawiedliwo$¢, nieréwnosci J
spoteczne i ngdze — on sam w wieku
12 lat utrzymuje zrujnowang rodzing
po tym jak jego ojciec zostaje umiesz-
czony w zaktadzie psychiatrycznym —
stopniowo porzuca kariere medyczna,
angazujac sie w dziatalnos¢ spoteczng i wychowawcza.
W 1912 r. Janusz Korczak zaklada i prowadzi Dom
Sierot przy ulicy Krochmalnej w Warszawie, gdzie
wraz ze Stefanig Wilczynska opracowuje i stosuje no-
watorskie metody wychowawcze, podstawa ktorych sa
szacunek, samodzielnos$¢ oraz prawa dziecka. Stwarza
w ten sposob prawdziwe ,, republiki dzieci” oparte
na zasadzie samowychowania, zarzadzane przez
samorzad dzieciecy oraz sad kolezenski, w ktorych
dzieci obraduja i sadza, aplikujac prawo wobec swoich
rowiesnikow jak i dorostych. Sam Korczak dobrowol-
nie poddaje si¢ ich ocenie.

W 1914 roku zostaje powotany do armii rosyjskiej jako
lekarz wojskowy na froncie ukrainskim, potem w Ki-
jowie. Poznaje tam Mari¢ Falska, z ktora w 1919 r.
zatozy drugi zaktad dla sierot o nazwie Nasz Dom.
Z frontu wraca z prawdziwym traktatem pedagogi-
cznym, ktory zostanie opublikowany w 1919 r. pod
tytutlem Jak kocha¢ dziecko.

Jest autorem licznych artykutow, esejow, felie-
tonow oraz utworow, z ktorych wiekszos¢ zostala
przetlumaczona na jezyki obce, skierowanych — tak
jak Krol Macius Pierwszy (1922) — do mtodych czytel-
nikow, jak rowniez do dorostych — Prawo dziecka
do szacunku (1928/29), dzieto poswiecone pedago-
gice. Peliac funkcje dyrektora sierocinca, rownolegle
wyktada w Akademii Pedago-
giki Specjalnej oraz Wolnej
Wszechnicy Polskiej w War-
szawie, wyglasza konferencje,
zostaje bieglym przy sadzie do
spraw nieletnich, tworzy tygod-
nik Maly Przeglgd, pierwsza
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Henryk Goldszmit w wieku o$miu lat.

narodowa gazetke redagowang przez
dzieci dla dzieci, ktéra ukazuje sie
miedzy 1926 a 1939 rokiem, prowa-
dzi stynne i bardzo popularne poga-
& danki radiowe Starego Doktora.

! Odbywa dwie podroze do Palestyny
& w 1934 r. oraz w 1936 1. Rozwaza
* by tam pozosta¢, jednak zdaje sobie
| szybko sprawe, ze jest nierozdziel-
. nie zwiazany z Warszawa i Domem
-« Sierot.

+ Kiedy wybucha druga wojna
- Swiatowa, zaklada mundur pol-
' skiego oficera, ktory nosit bedzie az
= do konca. Odmawia za to noszenia
gwiazdy zydowskiej, co przyptaci
pobytem w areszcie.
W 1940 . Dom Sierot zostaje przenie-
siony do getta warszawskiego. To tu-
taj Korczak napisze Pamietnik, swoje
ostatnie $wiadectwo. Jednocze$nie
robi wszystko co mozliwe aby zapewni¢ sierotom
podstawowe potrzeby, zdoby¢ zywnos¢, lekarstwa czy
odziez.
Zdeterminowany, mimo szansy na ucieczke z getta, pos-
tanawia pozosta¢ do konca u boku swoich podopiecz-
nych. Towarzyszac wychowankom w ostatniej drodze,
ktora zaprowadzi ich na $mier¢, nie tylko dokonuje bo-
haterskiego czynu ale przede wszystkim urzeczywistnia
poglady, ktore przez cate zycie sam glosit.

J. Korczak z dzieémi, na podworku Domu Sierot, okoto 1934 r.

Na poczatku sierpnia 1942 r., Janusz Korczak, Stefa-
nia Wilczynska, dzieci oraz ich wychowawcy zostaja
wywiezieni przez nazistow do obozu zagtady w Tre-
blince. Wszyscy gina.

Janusz Korczak pozostawia nam bogata spuscizne
literacka 1 pedagogiczna zapisujac si¢ bezspornie
w Historii jako prekursor walki na rzecz praw dzieci
oraz ich opiekun i wielki przyjaciel.

Beata Skrzypek
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,Ten pies ma Raganiec na duszy” -

Ksiggozbior ,,Korczak” Towarzystwa Historyczno-
Literackiego /Biblioteki Polskiej w Paryzu liczy
obecnie okoto 200 pozycji i jest systematycznie
wzbogacany o najnowsze wydania dzigki stalej
wspolpracy z Association Frangaise Janusz Korczak
(AFJK) (Francuskim Stowarzyszeniem Janusz Kor-
czak). Zawiera on nie tylko wiele cennych pierwo-
drukéw ksiazek Janusza Korczaka!, bogata kolekcje
literatury dzieciecej, ale rOwniez ksiazki o charakterze
pedagogicznym. Odzwierciedla to stale rosnace zain-
teresowanie systemem wychowawczym Korczaka
opartym na r6znych formach dziecigcego samorzadu.
Zbior ten powstal w 2011 roku z potaczenia dwoch
kolekcji — THL/BPP i AFJK.

Bernard Lathuillére, prezes AFJK, przekazat THL
blisko 150 pozycji wydanych na $wiecie w ostat-
nich trzydziestu latach. Dar ten wzbogacit istniejacy
zbior historyczny o ksigzki wspotczesne w réznych
jezykach. Oprocz dziet po polsku i francusku, biblio-
teka proponuje zainteresowanym czytelnikom ksigzki
po angielsku, czesku, estonsku, dunsku, grecku,
hebrajsku, holendersku, japonsku, niemiecku, portu-
galsku, rosyjsku, wtosku i w jezyku esperanto.

| DZIECKO
SALONU

Na wystawie zorganizowanej w Bibliotece Pols-
kiej w Paryzu we wspotpracy z AFJK w dniach od
2 do 19 grudnia 2011 r., towarzyszacej konferencji
zatytutowanej Janusz Korczak albo prawo dziecka do
szacunku, znalazly si¢ miedzy stu innymi ksigzkami,

1 Henryk Goldszmit w 1898 r. wzigt udzial w konkursie na sztuke
teatralna, ogloszonym przez Kurier Warszawski. Na konkurs wystat czte-
roaktowy dramat Ktéredy? i podpisat si¢: Janasz Korczak. Ten pseudonim
literacki zaczerpnat z powiesci Kraszewskiego Historia o Janaszu i pigknej
miecznikownie. Forma Janusz (zamiast Janasz) powstala wskutek bledu
zecera sktadajacego informacje o wynikach konkursu.

czyli Rilka uwag o Rsiggozbiorze ,Korczak THL/BPP.

réwniez pierwsze unikatowe wydania dziet Janusza
Korczaka, opublikowane pod pseudonimem Hen-
Ryk?*:

Koszatki opatki, humoreski i felietony, Warszawa,
1905 r.;

Dziecko salonu, Warszawa, Naktadem Ksiegarni
Powszechnej, 1906 r.

Powies¢ zawierajaca watki autobiograficzne,
bedaca literackim opracowaniem osobistych
przezy¢ autora i jego doswiadczen z wedrowek
po Warszawie;

F

{18835 D ANVSZ KORCZAK =~
(VASK FRHNKI

Moski, Joski i Srule, zilustracjami S. Lipszycowej,
Warszawa-Lwow, 1910 r.

Opowies¢ dla dzieci inspirowana pracg na kolonii
letniej w Michatéwce 1907 r.;

Jozki, Jaski i Franki, Warszawa, 1911 r.

Jej tworzywem sa rowniez obserwacje, fakty
i wydarzenia z zycia chlopcow na kolonii letniej
w Wilhelmoéwce w 1908 r.;

2 W lutym 1900 r. pod innym imie-
niem: Hen-Ryk, zaczat wspdtpracowaé
z tygodnikiem satyrycznym Kolce jako
wspotautor zespotowo pisanej sensacyj-
nej powiesci Lokaj.

ROK
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Jak kocha¢ dziecko, dziecko w rodzinie,
Warszawa, 1919 r., skad pochodzi cytat:

...chce by zrozumiano, ze zadna ksigzka, Zaden le-
karz nie zastgpiq wlasnej czujnej mysli, witasnego

uwaznego spostrzegania.

Bankructwo matego Dzeka,Warszawa, 1924 r.
Wzruszajaca historia ucznia trzeciej klasy, ktory
zaktada szkolng kooperatywe.

Na wystawie znalazla si¢ rowniez grupa ksigzek wy-
danych jeszcze w 1944 roku:
Krol Macius na wyspie bezludne] naktadem Mi-
nisterstwa Wyznan Religij-
nych i Os$wiecenia Publi-
cznego / Szkolna Biblioteka

na Wschodzie, Jerozoli-
ma,1944 r.;
Jak kochac dziecko,

Ksiggarnia Polska, Nakta-
dem Zrzeszenia Nauczy-
cieli w Wielkiej Brytanii,
Glasgow, 1944 r.;

Krol Macius na wyspie
bezludnej naktadem Minis-
terstwa Wyznan Religij-
nych Oswiecenia Publicz-
nego / Szkolna Biblioteka
na Wschodzie, Jerozolima
1944 .

Lata 1950-1978 obfitowaty
rowniez w bogata literaturg
przedmiotowa. Z jednej strony
byly to wspomnienia ludzi,
ktorzy osobiscie znali Janusza
Korczaka:

I. Newerly, Rozmowa w sadzie pigtego sierpnia,
Czytelnik, Warszawa 1978 r.;

1. Merzan, Pan Doktor i pani Stefa: wspomnienia,
Instytut Badan Pedagogicznych, Zaktad Badan
Systemow Wychowawczych, Pracownia Kor-
czakowska. Warszawa: Wydawnictwa Szkolne
i Pedagogiczne, 1979 .

Przedstawione zostaty takze
wowczas monumentalne prace
w serii Biblioteki Narodowej
z okazji setnej rocznicy uro-
dzin Korczaka:

ROK
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Janina Huppenthal, Janusz Korczak: poradnik bi-
bliograficzny, pod redakcja i ze wstepem Witolda
Stankiewicza, Warszawa, 1978 r.;

Janusz Korczak. Zycie i Dzielo. Materialy
z Migdzynarodowej Sesji Naukowej, [kom. red.
Hanna Kirchner, Aleksander Lewin, Stefan
Wotoszyn]. Warszawa 1978 r.

Dzigki wspomnianej wyzej wspolpracy obie ins-
tytucje spelniaja szczytne zadanie upami¢tnienia
zycia i dziela Henryka Goldszmita — pisarza Janusza
Korczaka, Starego Doktora, dzialacza spotecznego
i prekursora dziatan na
rzecz praw dziecka.

Warto zwr6ci¢é uwage na
korczakowskie przestanie
1humor zawarte w powiesci
dwudziestoo$mioletniego
autora pt. Dziecko salonu.
Rozpoczyna ja krotkie
opowiadanie relacjonujace
sen bohatera. Sni mu
si¢, ze jest pudlem, psem
mitym i oddanym swemu
panu. Spokojny aczkol-
wiek dziwny sen zmienia
si¢ w koszmar w chwili
gdy jeden z przechodniow
uswiadamia narratorowi
jego psi los: ten pies ma
kaganiec na duszy®*. Od
tego momentu wykonywa-
nie polecen i psie zycie
wydaja si¢ bohaterowi
ponizajace i nie do zniesie-
nia. W koncu gryzie pana
w reke. Pan zdejmuje ze
sciany dubeltowke i strzela — by¢ moze... na szczescie
jednak narrator si¢ budzi...

Te wlasnie role budzenia do przemyslen, do refleks;ji
o wolnosci, spelnia¢ ma nasz ksiegozbiodr, z ktoérego
kart Korczak szepcze swoim czytelnikom, od tak wie-
lu juz lat, niezgode na... kaganiec na duszy.

Magdalena Gtodek

3 Korczak, J., Dziecko salonu, Warszawa: Nakladem Ksiegarni Powszech-
nej, 1906 r., str. 7.
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Janusz Korczak, Pavillons poche, Robert Laffont,
tlumaczenie i przedmowa: Zofia Bobowicz, 2012 r.

Maszynopis Pamigtnika zostal wydobyty z getta w 1942 roku i prze-
kazany Igorowi Newerly, sekretarzowi Korczaka. Wmurowany przez
wiernych polskich przyjaciot, zostat odkryty po wojnie i opublikowany
przeszto dziesie¢ lat pdzniej, po odwilzy, w 1957 roku w Warszawie, jako
Pisma wybrane. Utwor ten zostat przettumaczony na dwadziescia siedem
jezykow, a francuskie wydanie wyszto w 1979 roku, w setna rocznice
urodzin autora. Pamietnik, rozpoczety w 1940 roku, ukazuje Janusza korczak
Korczaka, idealiste wyprzedzajacego swoja epoke, ktory doswiadcza -

ludzkiego barbarzynstwa i najgorszych ludzkich instynktow. Jego jezyk \ Jjou rnal
jest literacki i humanistyczny. Jego jedyna troska jest los dwustu sierot, du ghetto 4
zapewnienie im wzglednej normalnosci w tych nieludzkich warunkach.
Zadziwiajace 1 zachwycajace jest jego poczucie humoru zabarwione
filozofia pelng dystansu do codziennych strasznych chwil, ktore | .
przezywali mieszkancy getta warszawskiego. W przeddzien wywozu do
Treblinki, podlewa kwiatki w oknie sierocinca i takie sa jego mysli... ale
sami Panstwo si¢ z nimi zapoznaja.

1
JELITETS

pavillons pache

!

T /> ” ” g ’ ”
Januo:o “Korcxak : "nor. acw fﬂ@/&"/’dé de [ gn/ance

Isabelle Collombat, Actes Sud Junior, marzec 2012 r.

JANUSZ KORCZAK : Isabelle Collombat pisze ksiazki dla dzieci. W tej powiesci historyczne;j
“NON AU MEPPIQ autorka porusza z talentem i w sposob wrazliwy rézne tematy zwigzane

4 & z dziecinstwem: w przedmowie pisze o sytuacji dzieci mieszkajacych
DE LENFANCE ' nielegalnie we Francji, nastepnie opisuje troski i niepokoje Janusza Kor-

| “" czaka, nawiazujac subtelnie do jego dziecinstwa, przedstawia jego wizje

4

$wiata, filozofi¢ i role jaka odgrywaja w nich dzieci. Zarysowuje projekt
i realizacje¢ sierocinca, oraz tragiczny koniec tej instytucji w getcie war-
szawskim.

Opowiada rownolegle historie dziewczynki, Ireny, ktora spedzita
w sierocincu siedem lat w latach dwudziestych i ktora opuscita ten
zaktad aby pojecha¢ z matka do Francji, na dlugo przed druga wojna
Swiatowa.

Niezwykle pickne sa sceny z zycia dzieci w sierocincu, sceny ktore
odzwierciedlaja podejscie pedagogiczne Janusza Korczaka. Okazuje sie,
ze Irena jest prababcia matej Pauline, wspotczesnej bohaterki powiesci.
Namawiam Panstwa do przeczytania tej picknej
ksigzki nie tylko dla mlodych odbiorcow ale
takze dla dorostych, czeka tam na Panstwa
tajemnica...

ROK
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Ewa Maria Niemirowicz
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Nova Polska - nowe pokolenie
Wywiad z Paniq Danutq Lemoyne, Dyrektor Szkoty Nova Polska

Czy zechcialaby Pani przedstawié¢ w kilku

slowach Szkole Nova Polska?
Szkota Nova Polska (SNP) powstata trzy lata
temu, w odpowiedzi na potrzeby wszystkich
tych, ktorzy sa zainteresowani jezykiem i kultura
polska, a nie znalezli swojego miejsca w klasycz-
nym systemie ksztatcenia.
Nasze klasy licza maksymalnie 15 ucznidw, a zajecia
odbywaja sie w dwdch grupach — w $rode po potudniu
i sobote rano. Sa one utworzone nie wedtug wieku
uczniéw, ale ich poziomu, co wzbogaca klasg.
SNP realizuje program ramowy opracowany przez
Ministerstwo Edukacji Narodowej (MEN) dla dzie-
ci za granicg. Powstata klasa adaptacyjna z mysla
o poczatkujacych, ktorzy korzystaja ze specjalnego
programu nauczania podstaw jezyka. Inna klasa
poswiecona jest przygotowaniu do matury z opcja
Jezyk Obcy.
Wreszcie dodam, Ze nasz historyczny i artystyczny
profil sktania nas do poglebiania tematow, ktore
wykraczaja poza tradycyjny program nauczania.
Odwolujemy si¢ do naszej kreatywnosci by rozwijac
metody pedagogiczne, motywujace i zarazem wyma-

gajace dla naszych uczniow.
SR v
NEREL
o ) 4
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Kiedy i dlaczego zrodzil si¢ pomysl utworzenia

Szkoty Nova Polska?
Pomyst stworzenia SNP powstat w okolicach Wiel-
kanocy 2009 roku. Dzigki mojemu kilkuletniemu
doswiadczeniu nauczania w szkolach ambasady,
odkrytam, ze dzieciom poczatkujacym i tym z ro-
dzin mieszanych nie udaje si¢ zrealizowaé programu
zaproponowanego przez MEN: klasy sa zbyt liczne
a pedagogika niedostosowana do dzieci dwukultu-
rowych przyczynia si¢ do ich demotywacji.

Jak ewoluowala Pani szkola?
Gloéwna zmiang jest zmiana profilu uczniow szkoty:
poczatkowo pochodzili oni przede wszystkim z pols-
kich rodzin, stopniowo zaczeto przybywac coraz

wiecej dzieci z rodzin dwukulturowych, ktorzy
stanowia obecnie dwie trzecie uczniow szkoty.
Liczba zapisanych, ktora stale wzrasta, o 50%

,\ )/ z roku na rok, wynosi obecnie 130 uczniow.
',"

Jakie sa Pani zwiazki z instytucjami polskimi

i francuskimi?
W 2009 roku, kiedy szkola zostata zalozona, bylo
przewidziane, zarowno ze strony panstwa polskiego
jakiinstytucji europejskich, wzmocnienie pomocy dla
prywatnych inicjatyw w dziedzinie edukacji jezyka
polskiego w $wiecie. Oczywiscie uwzgledniliSmy to
w naszym projekcie. Polskie wladze pozostaly jed-
nak obojetne na naszg inicjatywe, co zmusito nas do
poszukiwania zrodet samofinansowania, jak rowniez
wsparcia ze strony instytucji francuskich. Niektore
z nich zapewniaja nam lokum, tak jak La Maison
des Associations, merostwo 17tej dzielnicy Paryza,
La Maison de I'Europe w Paryzu. Inne pomagajg nam
finansowo, na przyktad Péle Emploi (CUI) lub Minis-
terstwo Finansow w postaci ulg podatkowych.
W dziedzinie edukacji nic nie jest state — mozliwa
jest innowacja bez zrywania z dobrymi tradycjami.
Ze strony polskiej zainteresowanie nasza szkota wy-
raza si¢ raczej poprzez aktywno$¢ pewnych osob
dziatajacych w dziedzinie pedagogiki. Przyktadowo
profesor Wtadystaw Miodunka, specjalista od dwuje-
zycznosci na Uniwersytecie Jagiellonskim, zgodzit
si¢ zosta¢ naszym doradcg metodologicznym, a pani
Mirostawa Gawrylkiewicz, kompozytorka piose-
nek dla najmlodszych i profesor na Uniwersytecie
w Bydgoszczy, niedawno odwiedzila naszg szkole,
aby przedstawi¢ metod¢ nauczania poprzez muzyke
stworzong przez amerykanskiego pedagoga Edwina
Gordona, ktorg promuje ona w Europie.
W roku szkolnym 2012/2013 lansujemy polsko-
francuskie centrum wakacyjne pod hastem Podroz po
Polsce, z bogatym programem artystycznym.

Czy moglaby Pani wyjasni¢ na czym polega

wspolpraca z Biblioteka Polska?
Wraz z zamknigciem budynku Instytutu Polskiego
przy ulicy Jean Goujon, Biblioteka stata sic w Paryzu
ostatnim o$rodkiem polskiej kultury otwartym dla
publicznosci: jest ona dla nas prawdziwym schronie-
niem. Dzieci i rodzice bardzo lubig to miejsce prze-
sigkniete polska duszg i jednoczesnie Swietnie usy-
tuowane w samym sercu miasta. W kazdg §rod¢ rano
spotykamy si¢ tutaj wokot piosenek, wierszy, muzyki
i ksiazek. Obecnie przygotowujemy wydarzenie
artystyczne, ktore zostanie przedstawione szerszej
publicznosci, wybiegajacej poza ramy naszej szkoty.
W tym roku szkolnym rozpoczeliSmy spotkania
z epopeja narodowa Pan Tadeusz. W tym celu spec-
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jalnie przygotowaly$my wraz z panig Aneta Zarzycka
publikacje, ktora wydana bedzie przez THL i wy-
dawnictwo Harmonia pt. Brama na wcigz otwarta
przechodniom oglasza, Ze goscinna, i wszystkich
w goscing zaprasza.

Zeszyt ten peten tekstow i1 ¢wiczen opracowanych na
podstawie fragmentow Pierwszej i Trzeciej Ksiegi
Pana Tadeusza pozwoli najmlodszym czytelnikom
BPP zblizy¢ si¢ do tajnikow

Je;zyka mickiewiczowskiego B
i pigkna narodowego eposu.
Czytamy z dziecmi ,,Pana Ta-
deusza” caly rok. zaprosze-
nie kierowane jest do wszyst-
kich szkot polskich w Paryzu
chcacych razem z nami czytac
i pisa¢ — radosnie odkrywac
polskosé.

Zainicjowalismy wraz z BPP
wspolny projekt skatalogowa- &
nia ksigzek, ktore mtody czytel- =4 -
nik moglby wypozyczyé do

domu. Katalog bylby dostepny na stronach interne-
towych Biblioteki i naszej szkoty.

Co by Pani powiedziala o dzieciach i o tym jak
reaguja na lekcje i dodatkowe zajecia, ktére im
proponujecie?
Odpowiem cytatem Janusza Korczaka, moim zda-
niem wspanialego pedagoga:
Powiadacie:
— Nuzy nas obcowanie z dziecmi.
Macie stusznosc.
Mowicie:
— Bo musimy sie zniza¢ do ich pojec. Znizaé, pochylac,
naginac, kurczyc.
Mylicie sie. Nie to nas meczy. Ale — ze musimy sie
wspinac do ich uczué. Wspinac, wyciggaé, na palcach
stawaé, siegaé. Zeby nie urazic.
Dla dzieci uczgszczajacych do szkét francuskich,
przyjscie do nas jest dodatkowym obcigzeniem,
ktorego jestesmy Sswiadomi. Dlatego tez, zgodnie
z przykazaniami Janusza Korczaka, nasz zespot za-
pewnia nauczanie dostosowane indywidualnie do
kazdego dziecka, stosujac najodpowiedniejsze dla
niego metody pedagogiczne.

Oproécz nauczania, organizujecie wiele zajeé
pozalekcyjnych: czy moze Pani opowiedzieé
o tych najbardziej istotnych?
Wsrod wielu imprez zorganizowanych przez nas
w okresie ostatnich trzech lat, dwa spotkania, ktore
odbyty sie w Bibliotece Polskiej na dtugo pozostana
W naszej pamigci.
18 grudnia 2010 r. miato miejsce Boze Narodze-
nie z Chopinem. W nanardzwj polsklm miejscu
w Paryzu przezylismy niezapomniany, $niezny pora-
nek, przeplatany koledami i magia. Podczas gdy star-
sza mtodziez zwiedzata muzea Chopina, Mickiewi-
cza i Biegasa, mtodsze dzieci probowaly rozwiktac¢
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tajemnice iluzjonisty. W drugiej czgsci spotkania,
sopranistka Urszula Cuvellier oczarowata nas swoim
Spiewem przy fortepianowym akompaniamencie
pani Danuty Dubois, dyrektor Biblioteki. Spotkanie
zakonczyto si¢ w milej atmosferze poczestunkiem
przygotowanym przez rodzicOw.

4 lutego 2012 r. zorganizowaliSmy karnawat
zatytutowany Nadszedl czas na zabawe. History-
- cznylartystyczny profil
i A naszej szkoly motywuje
| nas do stosowania no-
wych metod wycho-
wawczych, takich jak
organizacja wydarzen,
ktore rozwijajg wraz-
liwos¢ artystyczng. Dla-
tego tez, tego dnia ucz-
niowie mogli z bliska
" zobaczyc¢ harfe i cieszy¢
sie jej dzwigkiem pod-
czas krotkiego recitalu
przygotowanego spec-
jalnie dla mtodych odbiorcow. Na zakonczenie dzieci
bawily sie¢ z iluzjonista.

Czy moze nas Pani zapozna¢ z ksiazka, ktora

wydali$cie na rozpoczecie tego roku szkolnego?
Publikacja ta zrodzita si¢ z naszej bliskiej wspotpracy
z domem wydawniczym Harmonia, ktéry, podobnie
jak my, uwaznie $ledzi potrzeby w $wiecie edukacji
za granicg. Ta ksigzka pomoze w nauce polskiego al-
fabetu w sposob przyjemny i zabawny. Dluzsze frag-
menty poswigcone sg C¢wiczeniom ze specjalnymi
znakami (dyftongami i spotgloskami migkkimi), tak
charakterystycznymi dla jezyka polskiego. Humo-
rystyczne ilustracje czynig te ksiazke atrakcyjna:
uzywamy juz jej od tego roku szkolnego. Zostala
ona réwniez zaprezentowana innym szkolom polo-
nijnym podczas ,, Pierwszego Kongresu Szkot Po-
lonii ” w Pultusku pod Warszawa, 22 czerwca tego roku.

Co pragnelaby Pani powiedzie¢ czytelnikom

Biuletynu?
Nasz los wymaga od nas, abysmy zawsze byli soli-
darni. Nie mozemy zadowoli¢ si¢ mala stabilizacja
codziennos$ci. Od czasu Wielkiej Emigracji z 1830 r.,
Polonia jest spadkobierca tradycji i historii tego
wspaniatego i pieknego kraju, jakim jest Polska, jakze
nieznanego we Francji i od lat podejmujacego wyzwa-
nie wolnosci w prawdzie. Moja praca w tworzeniu
i rozwijaniu Szkoty Nova Polska miesci si¢ w petni
w ramach tych wspaniatych tradycji. Chce zarazi¢
moja pasja jak najwieksza liczbe osob: przyblizy¢
Polske Francji i odwrotnie. Jesli Wasi czytelnicy
podpisuja si¢ pod tym projektem, niech wiedza, ze
ich pomoc — materialna lub inna — zawsze bedzie mile
widziana!

Z p. Danutag Lemoyne rozmawiat Raymond Bocti
Thumaczyta Anna Lipinska
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czlonkow zalozycieli, dn. 29 kwietnia 1832 r. (BPP L S R
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polonaise ! (Cala Francja jest polska!) e BT R
Ztozyli swoje podpisy na dole protokotu:

generatowie Jozef Bem (1794-1850) 1 Jan Uminski
(1778-1851), senator-kasztelan Ludwik Plater (1775-
1846), Teodor Morawski (1797-1879), Stanistaw
Kunatt (1790-1866), Ludwik Jelski (1785-1843),
hrabia Wojciech Grzymata (1793-1871), Andrzej
Plichta (1797-1866), Franciszek Wotowski (1786-
1844) 1 syn Ludwik (1810-1876), putkownik
Feliks Prot Proszynski (1799-1849), hrabia Alexandre
Colonna-Walewski (1810-1868) 1 Alphonse d'Herbe-
lot (1808-1832).
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